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"Sous le mécénat actif de Philippe le Bon".

Retour sur le concept de bourgondisation

Céline VAN HOOREBEECK
Bibliotheque royale de Belgique — Département dasb4crits

Amplement relayée dans [Ihistoriographie relativelart a la cour de
Bourgogne, la notion de « mécénat actif de Philigp@&on » impregne de maniére
aussi sensible qu'implicite 'ensemble du catalodexpositionLa miniature flamande
concu par Léon Delaissé voici cinquante ans. Oéfion « souveraino-centristé »
selon laquelle tout part du prince, en quelqueesagnvoie plus généralement a une
conception pyramidale de la bourgondisation, cenphi@ne essentiel a la culture
bourguignonne magistralement développé par Wim iBlans et Walter Prevenier en
1983. Dans cette approche verticale du processus degtmdisation tel qu'elle
transparait notamment chez Delaissé, l'instrumesatidn politique du livre mise en
place par Philippe le Bon pour intégrer et fédéiess milieux dirigeants hétérogenes, est
presque systématiqguement considérée commeuguess story

Cette thése a d'ailleurs encore été récemment wi@eiqpar un historien d’art
aussi patenté que Maurits Smeyers. Dansggrs magnuntonsacré a la miniature
flamande paru il y a seulement une dizaine d’'anngawyers parlait encore pour le
regne du Téméraire d’une époque florissante ded&ata miniature « sous I'impulsion
du duc et de la duchesse » et poursuivait en disalgs ecclésiastiques, les nobles et
les bourgeois voulurent imiter leur exemple. liefit faire des manuscrits sur des sujets
divers mais toujours bien choisis et s’adressatemte nombreux enlumineurs. Les
membres de la noblesse souhaitaient se constitgebibliothéque pour témoigner de
leur statut. La bourgeoisie suivit leur exemple@n se retrouve donc & nouveau face a
une vision souveraino-centriste dans laquellerkégie de bourgondisation via le livre

" Cet article reprend quelques-unes des lignes esa#ts de notre thése de doctbiates et
lectures des fonctionnaires des ducs de Bourgogaelé20-152Q) Facultés universitaires
Notre-Dame de la Paix, Namur, 2007, 2 vols. Saipatibn est prévue pour 2010-2011 dans la
collection "Texte, codex & contexte" des Editiomeﬁbls.

! L’expression est de Dominique Vanwijnsberghe dansstimulant essairt in the court as in
the city. The miniature in the Burgundian Nethedaiin the Fifteenth-centurglansMedieval
Mastery. Book illumination from Charlemagne to dbarthe Bold (800-1475)at. exp.,
Louvain, 2002, p. 263-271.

2 W. BLOCKMANS et W. FREVENIER, Les Pays-Bas bourguignamsnvers, 1983, p. 198-213.

¥ M. SVMEYERS, L’art de la miniature flamande du Vflau XVF siécle Tournai, 1998, p. 415.
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illustré aurait parfaitement rempli ses objectitssgu’elle aurait touché, par une sorte
de jeu de dominos, I'ensemble de la société bognguine telle que la résumait
Maurits Smeyers.

Pour une large part, le constat ne saurait étréaimentalement mis en doute: le
livre a effectivement joué un réle efficace dansptecessus de bourgondisation, et
singuliérement auprés de la haute noblesse. Adadténe mosaique de territoires fort
contrastés, les ducs de Bourgogne — et Philipfgole en particulier — ont employé
avec un certain succes ce vecteur de culture maallerce pour créer un sentiment de
cohésion “nationale” autour de leur personne dededynastie. La cour de Bourgogne
est indéniablement devenue le berceau d’'une priadulitiéraire abondante et variée,
quoique souvent tournée sur elle-méme. Aux ancibesnes épiques et courtois
s’ajoutent ainsi des figures mythiques mises ougesnau godt du jour, comme Jason,
Hercule, Charlemagne, Girart de Roussillon ou Guoadfde Bouillon. L’aristocratie
artésienne, hennuyere et picarde se rengorgeait guelle de récits qui exaltent les
prouesses de ses héros régionaux tels greran desillion de Trazegnied' Histoire
des seigneurs de GawetleLivre de Jean d’Avesnes

Du point de vue qui nous occupe, celui des mangsarpeintures, la stratégie
de promotion culturelle menée par la maison dusaisble avoir rempli ses objectifs :
sur la forme comme sur le fond, les bibliothequedadhaute noblesse bourguignonne
offrent d’évidentes similitudes avec la librairisale et se ressemblent d’ailleurs entre
elles. Les Croy, Lalaing, Lannoy, Nassau, Bors€léyves et autres Luxembourg ont
ainsi constitué de véritables lignages bibliophiksns oublier Jean de Créquy, Jean de
Wauvrin ou Louis de Bruges. Ces bibliotheques refletes fondements d’une identité
commune entre la maison ducale et les représerdantsiristocratie bourguignonne,
qui se retrouvent ensemble autour de héros qulilsir@nt, de valeurs auxquelles ils
adhérent et de modeles auxquels ils souscriventobstat, du reste, n'est pas neuf et
ce phénomeéne de « trickle down » entre la libraieBourgogne et les collections de la
haute noblesse a depuis longtemps été soulignérelcherches menées en particulier
par Hanno Wijsman ces derniéres années en onteedooné la confirmation, tout en
lui apportant d’autres développements.

Nous voudrions pourtant soumettre cette présentativaditionnelle
d’acculturation du sommet vers la base a I'éprailiua groupe d’'individus méconnus,
eux aussi bibliophiles et qui évoluaient égalemept parfois méme en premiere ligne
— dans le milieu culturel bourguignon : celui ddBceers ducaux. L’entreprise peut
sembler hasardeuse. Voila un lectorat qui a longseétié assez néglige, restant dans
'ombre confortable mais envahissante des illustiefiophiles de la noblesse. Il faut
aussi reconnaitre qu’il s’agit d’'un groupe diffecid appréhender, aux contours flous et
au profil socio-culturel trés contrasté, constitadt d’hommes d’Eglise que de laics,
d’'universitaires et d’individus qui n'ont jamais éfjuenté I'Alma mater, de
représentants de la petite ou moyenne noblesseoldia et de roturiers, de
personnalités qui exercent des fonctions de prepiéer comme d’officiers moins en
vue sur I'échiquier institutionnel. Le principalt (@arfois méme le seul) dénominateur
commun entre ces individus reste le service ducprimn prince auquel tous doivent
leur carriére, leur fortune et — peut-étre plus amg@nt encore — leur statut et celui de
leur famille.
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Le discours de I'historiographie n’a guére varigr@pos de I'attrait pour le livre
manifesté par les serviteurs de I'Etat. En 195%,dé¢minent historien John Bartier
évoquait les godlts raffinés de la maison de Bourgpgartagés par les « grands
seigneurs de la cour, mais encore par les |égistear les officiers de financé.>Cette
idée n’a jamais vraiment été mise en doute et sei@re reprise sans retouche
notamment par un auteur tel que Marc Fructuosoéquvait il y a dix ans a peine:
« Indéniablement, le désir de copier le fastueugémat des ducs de Bourgogne joua un
réble moteur auprés des membres de leur admin@itatans doute, concluait
Fructuoso, exista-t-il parmi eux une véritable émtioh artistique >: Il était donc
généralement admis que de maniére logique, sapsisuret tout naturellement, la
sensibilité pour le livre manifestée par la maidanale et la creme de la noblesse avait
été partagée par les fonctionnaires. Surtout, @nghene semblait tacitement pergu
comme la reproduction, par les officiers, de maoslélgesques pronés par les ducs et
adoptés par l'aristocratie. Cette attitude de “alym culturel” était alors analysée en
terme de processus de promotion sociale par lelgsebhgents ducaux tendaient a
adopter les comportements d’estatauquel ils aspiraient tous: la noblesse. A force
d’étre répétée durant des décennies, cette imagpeadficier parvenu qui aligne un peu
aveuglément ses golts livresques sur ceux desedudss I'aristocratie paraissait avoir
force de loi.

L’examen détaillé des manuscrits possédés par flesecs ducaux nous a
toutefois convaincue de l'intérét, voire de la resi, d’apporter quelques retouches a
ces clichés pourtant bien ancrés. Plus largemestretherches nous ont aussi conduite
a revoir I'impact de cette fameuse vision souveraiantriste évoquée plus haut et a
prendre quelques distances avec une modélisationeqoolle gu’imparfaitement a la
réalité.

On reléve ainsi que de nombreux officiers des digcBourgogne, parfois méme
tres haut placés et occupant des fonctions de prephén, se sont adressés a des
artisans du livre qui (dans I'état actuel de nosnaissances), n'ont jamais travaillé a
une quelconque commande passée par la maison d@calgeut par exemple citer le
copiste Nicolas Cotin, a qui le chef du Conseikeéque de Tournai Jean Chevrot
confie la transcription de sa magnifigGéé de Diell ou encore Jean de Costimont, qui
a copié plusieurs exemplaires enluminés commanaekquis de Chantemerle, maitre
d’hotel d'lsabelle de Portugal L'un des deux seuls manuscrits connus qui ont
appartenu en propre a Nicolas Rolin — figure mantgia’il en est — est encore plus
emblématique. Pour réaliser sa Bible personnalehbix du chancelier ne se porte pas
vers un quelconque atelier de grand renom inséalBand ou a Bruges, mais bien vers

4 J. BARTIER, Légistes et gens de finances alf ¥i¥cle. Les conseillers des ducs de Bourgogne
Philippe le Bon et Charles le Téméraifdcadémie royale de Belgique. Classe des Lettres e
des Sciences morales et politiques. Mémoires. Qalle in-8, n° 50, fasc. 2-2bis), Bruxelles,
1955-1957, p. 271.

> M. FRUCTUOSQ Le mécénat des fonctionnaires ducaux a I'époquehdimcelier Rolin dans
Dossier de I'art n°® 49, 1998, p. 105.

® Bruxelles, Bibliothéque royale de Belgique, ms$®0016.

" Oxford, Bodleian Library, Canon misc., ms. 51@i®, Bibliothéque de I'Arsenal, ms. 5199 ;
Princeton, University Library, ms. 105.
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des miniaturistes moins en vue exercant dans $anrégtal&. C’est d’ailleurs aussi le
cas pour un autre chancelier de Bourgogne, JeaBalwage, qui confie en 1503 la
transcription et I'enluminure de son livre d’heur@slean Markant, un artisan actif
notamment & Lille, la ville d’origine de Jean Leuage. Et ce n’est 1a qu’'un exemple
parmi beaucoup d’autres.

Il est donc inexact de répéter que les officiers systématiquement suivi les
modeles esthétiques pronés par les ducs de Bowrgrigrlayés par la haute noblesse
bibliophile. On vient de le voir, méme ceux qui ant a des postes-clés (comme
Rolin ou Chevrot) ont sollicité les ressources tibans du livre qui ne peuvent étre
associés a aucune commande de la part des dues mhe&mbres de l'aristocratie de
leur entourage. La cour de Bourgogne ne constitue ggas comme on le lit parfois un
foyer culturel parfaitement cohérent et homogenet des standards auraient été
adoptés par tous les officiers, qui pourtant erafiant partie intégrante au méme titre
que les grandes lignées aristocratiques.

Bien sdr, cette conception n'est pas totalemennée : de tres nombreux
officiers ont effectivement passé commande a dgsstEs, miniaturistes ou autres
relieurs qui ont bel et bien travaillé pour la nomisducale, et parfois méme a des
réalisations d’envergure. Les exemples ne mandliailieurs pas et on aurait presque
I'embarras du choix. Le chef du Conseil Ferry dagdly confie ainsi soRontifical a
Loyset Liédet’ et sonMissels’ouvre sur une miniature de Guillaume Vretin€'est
d’ailleurs aussi a Vrelant que s’adresse NicolageR@lors jeune secrétaire de Charles
le Téméraire, pour l'illustration d’'un de ses bedrés? Quant au Maitre de Guillebert
de Metz, qui se dit «libraire de monseigneur le dean de Bourgogne », il sera
sollicité par le financier Guy Gilbaut pour son insanteCité de Died® mais aussi par
Godevaert de Wilde, receveur de Gand et de Flapdra, qui le Maitre de Guillebert
de Metz exécutera pas moins de quatre manuscrité tlois se trouvent a la
Bibliothéque royale de Belgiqtit

Soit. Mais faut-il pour autantoujours et complétementinterpréter ces
commandes comme un témoignage de « trickle dowmar’s la compréhension du
choix de ces artisans par les fonctionnaires, guadirt revient au désir d’imiter les
pratiques de la maison ducale et quelle est calledqit étre accordée a d'autres
motivations plus pragmatiques, comme la qualitéx@&ation et des matériaux
employeés, la disponibilité du fournisseur, la régidle réalisation et le prix demande,
voire les déplacements du commanditaire ? En ééafpliquer comme seule grille de
lecture le fameux concept d’émulation verticaleu-d® « mécénat actif des ducs de
Bourgogne » — induit certains effets pervers, pdesiguels la perception assez erronée
des gens du livre qui ont travaillé pour la maigoimciére. Ainsi, le statut de leurs
patrons modifie implicitement le statut de cessaris dans [I'historiographie : ils

8 Autun, Bibliothéque municipale, dépot de I'Evéchis, 275.
® Collection particuliére.

1% Collection particuliére.

! Sjenne, Biblioteca Comunale degli Intronati, msvX.

12 paris, Bibliothéque de I'Arsenal, ms. 600.

13 Bruxelles, KBR, mss 9005-9006.

1 Bruxelles, KBR, mss 9596-97, 9881-82 et 9902.
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deviennent alors des « fournisseurs de la couy & et titre, passent pour se consacrer
entierement a la constitution du patrimoine liviesgles ducs. La réalité est tout autre.
On vient encore de le voir mais il n'est pas irutle le répéter avec force: 'immense
majorité des copistes, enlumineurs, relieuradyrtiori, des libraires ont satisfait a la
demande de bien d'autres créneaux commerciaux comesieadministrations, la
bourgeoisie urbaine, I'Université, les maisonsgielises ou encore, naturellement, les
officiers ducaux. Qu'il suffise de rappeler la disie de la clientele d’'un Liévin
Stuvaert, d’un Colart Mansion ou d’'un Maitre de l@bert de Mets, et nous avons la
un bel antidote contre des cloisonnements troptgtro

Mais d’autres éléments invitent encore a nuanceite ceision d’une
bourgondisation via le livre qui aurait parfaiterneatteint ses objectifs. Face a des
manuscrits réalisés pour des fonctionnaires pargeées du livre sollicités eégalement
par les ducs de Bourgogne, il faut en effet sempose autre question fondamentale :
dans quelle mesure leurs choix ne traduisent-s8st@at simplement I'existence de liens
de proximité entre les officiers-commanditaires@tains acteurs du monde du livre ?
Plutét que de parler d’émulation, il faudrait aloamalyser ces similitudes de
fournisseurs en terme de contacts noués au seirerdéna cour de Bourgogne dans le
cadre des fonctions qu’ils y exercent.

Nous ne donnerons ici que deux exemples partiemient éloquents. Le
premier concerne deux manuscrits qui ont apparéedacques de Brégilles, célébre
bibliothécaire de Philippe le Bon et Charles le €émre de 1445-1446 a sa mort en
1475. lllustré en majeure partie par un miniaterfsancais, son livre d’heures conservé
a Londres comprend en outre cing miniatures exésupar Willem Vrelant dans les
années 1460. A cette époque, Vrelant avait déja pris en chdegelécoration de
plusieurs manuscrits pour Philippe le Bon et nos dwindres, parmi lesquels son
propre bréviair®, le Traité sur la salutation angéliqiié ou encore leMiroir
d’humilité'®. Or il est plus que probable que Brégilles auta&jan certain réle dans le
choix méme des artisans a qui étaient confiés @e&ux pour la librairie ducale.
Pourquoi dés lors ne pas envisager que le biblkaing& connaissant le travail réalisé
par Vrelant pour son « patron », ait souhaité atsans’adresser a ce miniaturiste ? On
pourrait d’ailleurs formuler la méme hypothese apmis d’'un petit livre de prieres qui
lui a appartenu et qui a récemment été acquisapBitliothéque royale de Belgiqtie
Le manuscrit est modeste et dépourvu d’illustratiwais tout porte a croire qu'il a été
transcrit par David Aubert, figure emblématiqué efi est. A nouveau, pourquoi ne pas

' ondres, British Library, Yates Thompson, ms. 4.

'° Bruxelles, KBR, mss 9026 et 9511.

" Bruxelles, KBR, ms. 9270.

'8 valenciennes, BM, ms. 240. Détails ddBisBOUSMANNE, « Item a Guillaume Wyelant

aussi enlumineur ». Willem Vrelant. Un aspect dmlliminure dans les Pays-Bas
méridionaux sous le mécénat des ducs de Bourgobiipde le Bon et Charles le

Téméraire Turnhout, 1997p. 68.

19 Bruxelles, KBR, ms. IV 1309. Nous préparons uitkrtsur ce ms. en collaboration avec M.
Verweij (Bibliothéque royale de Belgique)De Brégilles en Bourgogne a Bruxelles en
Brabant A propos des “Heures” de Jacques de Brégilles htiéies a David Aubert (Bruxelles,

KBR, ms. IV 13095 paraitre darig Monte Artium. Journal of the Royal Library ofl§iem.
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suggérer que les activités professionnelles deuéscgle Brégilles lui aient fourni
I'occasion d’apprécier les qualités calligraphiquis David Aubert au point de lui
confier une commande vers 1460-1462, cette faisegpriveé ? En effet, précisément au
début des années 1460, I'ancien receveur du Ponte@clé en scribe-écrivain avait
déja participé a la réalisation d’'une dizaine déunes destinés a la librairie de
Bourgogné®. Plutdt que d'y voir & tout prix une preuve d'akaration, il faudrait peut-
étre tout simplement y reconnaitre la trace de amistdirects entre Brégilles et un
acteur du milieu du livre qu’il avait eu I'occaside rencontrer a de multiples reprises
dans le cadre de son office de bibliothécaire.

Le second exemple va exactement dans le mémelkeascerne une des huits
copies de la version francaise dasmmentariide César réalisée par Jean du Quesne et
dédiée a Charles le Téméraire. L’exemplaire qusrmecupe a été transcrit en 1476 par
Hellin de Burgrave a la demande de I'homme de firanlacques Donche (ca 1432 - 30
juillet 1492¥*. La biographie du traducteur et copiste Jean des@ est aujourd’hui
mieux connue grace aux travaux de Marc Gil, PaSchandel et Séverine MontidAy
Ce chapelain de la collégiale Saint-Pierre de L{lld74-1482) est attesté pour la
premiére fois dans la sphere ducale en 1466, datgualle il transcrit un€ité de Dieu
pour Antoine de Bourgogne. Par la suite, Jean des@iallait copier des ouvrages de
luxe pour des commanditaires aussi prestigieux Maeguerite d’York, Charles de
Croy, Philippe de Cléves, Jean de Wavrin ou entotgs de Gruuthuse. Sa traduction
des Commentairesdle César semble elle aussi avoir essentiellemesilé& dans les
hautes sphéres de laristocratie des Pays-Bas iowgigk — un milieu auquel
n'appartient pas Jacques Donche, lui-méme rotarigmaire d’'une modeste famille de
la chatellenie de Furnes. La commande par Jacqoesh2 d'une copie richement
illustrée d’un texte relativement confidentiel delte réellement étre interprétée comme
un signe d’acculturation bourguignonne ? En réalitée autre hypothese pourrait étre
avancee : elle repose sur I'existence probablecdesacts entre Jean du Quesne et
Jacques Donche. En effet, il n’est pas impossib&Jacques ait pu avoir connaissance
de l'activité de copie de Jean du Quesne dansdeccde son office a la cour. Du
Quesne affirme en effet qu'il a entrepris sa tréidncdesCommentariia la demande de
Charles le Téméraire en 1472 - soit au moment $réai Donche évoluait dans
I'entourage direct de Marguerite d’York, dont ikiétdevenu 'homme de confiance.
Second élément: ce méme «Jehan du Quesne, escriggmourant a Lille » est
défrayé en mars 1469 pour avoir « escript et grdsséa main » les Ordonnances de
I'hétel édictées en janvier de la méme arhé€e texte normatif de premiére

20 Détails dans R. ®AUB, David Aubert, "escripvain" et clertEtudes de langue et littérature
francaises, 96), Amsterdam - Atlanta, 1995, p. 14%-

I New Haven, Beinecke Library, ms. 226.

22 sur ce personnage : PCIBNDEL, Les peintres lillois et la commande échevinale *(XV
siecle) dansL’artiste et le commanditaire aux derniers siectis Moyen Age (XIfXVI°
siecles)(Cultures et civilisations médiévales, n° 24), EdJoubert, Paris, 2001, p. 167-189,
spéc. p. 184-186ltluminating the Renaissance. The triumph of Flérmganuscript painting in
Europe cat. exp., T. Kren et S. McKendrick, Los Angelgfp3, p. 518-519 ; S. Montigny,
Edition partielle de I'eeuvre de Jean du Quesnejucaeur de César et chroniqueur & la cour
de Charles le Témérair¢hése inédite de I'Ecole des Chartes, 2006, Aesigx. 2-4.

23 A Jehan du Quesne, escripvain demourant a Lillsplame de 4 livres 16 s. dudit pris, pour
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importance entendait rationaliser les dépensesedsopnel de I'hétel et, comme a son
habitude, Charles le Téméraire avait prévu d’erefedaliser des copies pour toutes les
personnes concernées. On est donc en droit densander dans quelle mesure les
compétences financieres exercées par Jacques Damckein méme de la cour lui
auraient permis de prendre connaissance du trdeaiean du Quesne. Une fois encore,
ce sont peut-étre davantage les rencontres faitbsigard des couloirs de I'h6tel ducal
qui expliqguent la commande par un fonctionnaire re@mtoute discret d’'un texte
apparemment « réservé » a I'élite de la cour dedimne.

Plus largement, tout ceci nous invite aussi a dé@pldangle de vue et a
considérer les officiers — ou en tous cas certdiantre eux — comme des agents de
production et non de reproduction de modéles loyres. A lui seul, un “patron” tel
gu’Antoine Rolin, par exemple, semble bien avoisweié a « son » maitre éponyme
guelgues-unes de ses commandes les plus importauaissaussi les plus originales.
D’un point de vue formel, on rappellera aussi geidutur précepteur ducal Antoine
Haneron s'impose comme 'un des pionniers (si gapremier) dans les Pays-Bas a
avoir fait transcrire un texte en écriture humagist, en 1438. Coté artistique enfin,
certains manuscrits innovants, progressistes aataurgs commandés par des officiers
ne doivent rien non plus a un quelconque modélaldue frontispice de ILité de
Dieu de Gui Gilbaut inaugure ainsi de nouvelles perspex iconographiques qui
séduiront son entourage immeédiat en la personneode collegue et voisin Jean
Chevrot. Du reste, pourquoi ne pas déplacer endavantage le centre de gravité et
envisager I'’hypothese d’'un renversement des rélesuggerant que des officiers aient
pu eux-mémes étre « démarchés » par des artisampiéta de clients fortunés et
influents ?

Ce changement de paradigme pourrait égalementws/apgur la chronologie et
en particulier sur les années 1482-1506, deux aée®mour le moins troublées dans
les Pays-Bas. A en croire Hanno Wijsman, la commatelmanuscrits enluminés « de
bibliotheque » (par opposition aux livres d’heuragjait alors été largement délaissée
par la famille ducale et n'aurait di sa survie gu'aseuls bibliophiles de la haute
nobless®. Les données rassemblées tendent & invalider regitésentation qui fait la
part belle aux grandes lignées aristocratiquespfi@®nos observations, il ressort que
des ouvrages de tres belle facture réalisés anteamlge d’officiers ont précisément été
produits durant cette période, qu'il s’agisseGhronodromorde Nicolas Ruter réalisé
par le Maitre du Livre de priéres de Maximifi€rdu Chigi Codexde la famille Bouton

six quayers de parchemin et en iceulx escript esgf de sa main les ordonnances de l'ostel de
mondit seigneuf...] (Comptes de l'argentier de Charles le Téméraire dadBourgognet. I,
Année 1469. Le registre CC 1924 des Archives géa®du Royaume, Bruxell¢dcadémie
des Inscriptions et Belles-Lettres. Recueil detohiesns de la France. Documents financiers et
administratifs, n° 10), éd. A. Greve et E. Lebailipus la dir. de W.ARAvICINI, Paris, 2002,

n° 1410).

4 eyde, Universiteitsbibliotheek, ms. Lips. 50.

25 H. WiJsMAN, Patterns in patronage. Distinction and imitationthre patronage of painted art
by Burgundian courtiers in the Fifteeenth and edixteenth centurieslansThe court as a
stage. England and the Low Countries in the lateddié Ages éd. S. Gunn et A. Janse,
Woodbrige, 2006, p. 59.

%6 Bruxelles, KBR, ms Il 1169 a-b-c.
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attribué a I'entourage du Maitre de Jacques IV d&8é’, duRecueil des Histoires de
Troyesenluminé par le Maitre d’Antoine Roffhou encore du bréviaire franciscain
exécuté plus que probablement pour le chanceleer Garondelet par, notamment, le
Maitre de la Bible de Lube€k A I'évidence, les artisans du livre ont donc aymss
compter sur cette clientele pour remplir leur caaee commandes. On fera remarquer
gue bon nombre de manuscrits de trés belle tenud’aitleurs été exécutés pour des
fonctionnaires qui étaient loin de collectionnes puartiers de noblesse, a l'instar de
Jean Chevrot, des fréres Rolin, de Guillaume Fikasu encore de Laurent Pignon.

Volontiers présenté par I'historiographie comme tédiophiles de second
rang, le panorama général des manuscrits commaatéeles officiers invite donc a
revenir sur une émulation verticale présentée comame phénoméne quasi
systématique. Par snobisme, par golt, par contamiopar opportunisme, d’aucuns
auront certes délibérément adhéré aux canons dugrescrits en haut lieu. L'analyse
des ouvrages réalisés pour des agents ducaux peéar@mnoins de mettre en évidence
qu’ils sont loin d’avoir tous suivi les dictats temode prénés par leurs “employeurs”.
Mieux : certains officiers-commanditaires sont @rijine d’une production livresque
innovante et créatrice, sur le plan artistique cemtiailleurs dans le champ littéraire.
En dautres termes, non seulement les réalisatisages du méceénat ducal ne
s'imposent pas comme le seul systeme référent maisoutre certains officiers
pourraient bien avoir été de véritables acteunsndvation qui, a leur tour, auront pu
créer une forme d’émulation. L'idée recue du fomatiaire “bibliophile de Panurge”
mérite donc a tout le moins d’étre considérée demesperspective nouvelle. Enfin — et
peut-étre surtout —, ces quelques remarques camuds réévaluer I'impact de la
stratégie culturelle menée par la maison ducalefab@eux « mécéenat de Philippe le
Bon » (pour reprendre le sous-titre du catalogesmubsition de Léon Delaissé) appelle
donc quelques sérieux bémols et, partant, invitepaser le constat d'une
bourgondisation a double vitesse plutdt que célinelsuccess story

2" Cité du Vatican, Biblioteca Apostolica Vaticanas.r@higi CVIII 234.
28 paris, BnF, ms. fr. 22552.
29 Berlin, Staatsbibliothek, Ms. theol. lat. fol. 285
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